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Hauptmerkmale der Wechselrichter

=» Hoher Wirkungsgrad der Energiewandlung: 98,0 % Spitze, 97,6 %

-5
-

EU-Wirkungsgrad
Optimiert fiir Zuverlassigkeit und lange Lebensdauer

Standardisierte, industriell in GroRserie produzierte
Wechselrichtermodule

Von 145 kVA tiber 175 kVA bis 1,76 MVA in Stufen von 175 kVA
Geringe Abmessungen der Wechselrichtermodule

Niedriger Einschaltpunkt von 900 W (0,05 % beim 1,76 MVA-
Wechselrichter)

Hoch genaues Maximum Power Point Tracking (MPPT) (iber einen
groRen Spannungsbereich

Konzipiert fiir die Einhaltung internationaler
Netzanschlussbedingungen

Automatische Regelung von Blindstrom und Leistungsfaktor
Vermeidung von Inselbetrieb und Uberbriickung von Netzausfillen

Geringe Stromoberwellen (ITHD=3,3%) - keine
Leistungsreduzierung des Transformators erforderlich

Tolerant bei Fehlern des Wechselrichtermoduls mit schneller
automatischer Uberbriickung

Kommunikations- und PGTools fiir Konfiguration und
Uberwachung (lokal und per Fernwartung)

Optionen

-

-

LN T R R R

Eingebaute Wechselrichter-Redundanz

Kommunikation (iber Ethernet (Ethernet/ IP, Modbus TCP/IP, TCP/
IP Webserver), Modbus RTU, Profibus DP, Devicenet

DGSicherungen oder Sicherungsautomaten

Schalter auf AG /DG Seite

Erdung auf +/- DGSeite

Einteilige Ausfiihrung oder geteilte Ausfiihrung mit AG-/DCSeite
DG Uberspannungsschutz (Einsatz ist Vorschrift)
Frequenzgeregelte Stations-Kiihlgeblase

OPGCServer

Energieversorger-Schnittstelle

Option fiir 1000 V

www.controltechniques.com



tiberwachung

DC-Spannungs-

Modul 1

Schaltschiitze

Intelligent Inverter

Management (lIM)-

Steuerung

Uberspannhngsschutz

I

[

I

—F==——¢

Sicherungen

Feldanschliisse von PV-Gruppen

0

Sicherungen

Modul 2

Uberspannungsschutz

Schaltschiitze

37U

EMV-Filter

Wechselrichter-
Steuerung

I

~

I

I

Sicherungen

Feldanschliisse von PV-Gruppen
o

4_______
<________

Sicherungen

EMV-Filter

Modul 3 bis n

EMV-Filter

Wechselrichter-
Steuerung

Schaltschiitze

I e

= R e
o || S| — | A

I

Sicherungen

Schaltschiitze

Uberspannungsschutz

4__________

(- - - - - - - - ===

(- - - - - - - - ==

\Y
Strom-
wandler

Transformator

Mittelspannungsnetz

Hinweise:

DC-Eingansschalter und Sicherungen/Sicherungsautomat sind optional

Der DC-Uberspannungsschutz ist o

ptional

Die AG-Ausgangssicherungen sind serienmaRig, der Schalter ist optional

www.controltechniques.com
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Industrial Automation

m MS/HS-Schaltanlage

m Mittelspannungstransformator

Design der anschlussfertigen Station von Control Techniques

Raumoptimiertes Wechselrichter-Design

SPV-Wechselrichter kdnnen in einem Stiick (Wechselrichter und DG-Anschlussteil
in einem Schrank) oder in 2 Teile getrennt, wie oben dargestellt, geliefert werden,
um die Breite der Station zu minimieren.

www.controltechniques.com
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SPV-Zentralwechselrichter m

SPV-Steuerteil m

m DC-Anschlussteil
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Nennwerte

SPV 248 300 600 900 1200 1500 1800 2100 2400 2700 3000
AGStrom A 248 300 600 900 1200 1500 1800 2100 2400 2700 ,E
DGStrom A 300 350 700 1050 1400 1750 2100 2450 2800 3150 %—
Leistung des Wechselrichters bei 340 VAC kVA 145 175 350 530 700 880 1060 1230 1410 1590 ”
Maximal empfohlene PV-Generatorleistung kwp 150 190 380 580 770 960 1160 1350 1550 1740
Europdischer Wirkungsgrad % 973 973 976 976 976 976 976 976 97.6 97.6
Ein-/Ausschaltleistung W <900 <900 <900 <900 <900 <900 <900 <900 <900 <900

EEEY

Abmessungen (ungeteilter Wechselrichter) Breite mm  2000** 2000** 1600** 2000** 2800 3200 3600 4000 4400 4800
Hohe* mm 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100
Tiefe mm 600 600 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000

abeljuy Jne (MIN 92° L) J2IPLRSYIIM-000EAdS

Gewicht kg 1150 1200 1800 2300 2800 3300 3800 4300 4800 5300
Maximale Anzahl interner DG-Anschlusspunkte 2 2 6 9 12 15 18 21 24 27
Anzahl parallel geschalteter Wechselrichtermodule 1 1 2 3 4 5 6 7 8 9

*

Die Hohenangabe beinhaltet den 100 mm hohen Montagesockel
**  Bei Auswahl der 1000 V-Option erhdht sich die Breite um 400 mm
*** Die Breite kann abhangig von den ausgewdhlten Optionen variieren

Referenz

Projekt: Kloster VeRra
Ausgangsleistung: 2000 kWp
Land: Deutschland
Baubeginn: Juli 2007

Inbetriebnahme:  November 2007

10 www.controltechniques.com



Konformitét und Sicherheit

Normen

Konformitat
EMV

Erdung AGSeite
Erdung DGCSeite

Uberspannungsschutz DCSeite

DGCSicherungen [ Sicherungsautomaten |
Hauptschalter

Technische Daten

Frequenz
AGSpannungsbereich
MPPT-Bereich

Maximale DGEinschaltspannung mit
Leerlaufspannungsbegrenzung
Maximale DGSpannung ohne
Leerlaufspannungsbegrenzung

Leistungsfaktor

Leistungsfaktorsteuerung

Verzerrung durch Stromoberwellen insgesamt (ITHD)

Verluste im Bereitschaftsstatus (nachts)

Maximale Ein-/Ausschaltleistung
Betriebstemperaturbereich
Lagertemperaturbereich

Hohe

Luftfeuchtigkeit

IEEE1547, UL1741 (anstehend), BDEW, FERC 661, Arrété du 23 avril 2008, ERDF-NOI-RES 13E Version 2, CEl -
016 als Teil der Komplettinstallation, RD1663, RD661.

CE [ UL & CEC (anstehend)

Storfestigkeit - IEC 61000-6-2
Emissionen - [IEC 61000-6-4

Nicht geerdetes potenzialfreies System (IT)

Potenzialfrei, positive oder negative Erdung madglich

Optional. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an Control Techniques.

Optional. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an Control Techniques.

Hz

50-60

V AC 260 bis 480, je nach MPPT-Bereich

\
DC
\
DC
\
DC

Al

A

%

400-800
1000

830

Voll regelbar. Der maximale Blindstrom ist die Vektordifferenz des Wechselrichter-
Stromnennwerts und des Wirkstroms.

Externe Steuerung tiber analogen oder digitalen Eingang oder Kommunikationsbus
3.3

<100

900

-10 bis 40. Bei Temperaturen auRerhalb dieses Bereichs wenden Sie sich an die
Geschaftsstelle. Dort erhalten Sie weitere Informationen.

-20 bis 50 fiir 12 Monate

Bis 1000. Bei Hohenlagen Giber 1000 m wenden Sie sich an Control Techniques. Dort
erhalten Sie weitere Informationen.

5 - 95, nicht kondensierend

www.controltechniques.com 1
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Das vollstdandige Photovoltaik-System Stationen fiir Wechselrichter, Transformator und Schaltanlage

Die Photovoltaik-Wechselrichter sind nur Teil eines kompletten Die Stationen von Control Techniques kénnen enthalten:
PV-Systems, welches auRerdem die String-Anschlussboxen,
Transformatoren und die MS/HS-Schaltanlage enthélt. Control
Techniques kann (iber sein weltweites Engineering-Netzwerk in 31

=» Separate Rdume fiir den Wechselrichter, den Transformator und
den MS-Schalter, soweit erforderlich

Landern die vollstdndige schliisselfertige Losung bereitstellen. Dabei =» Beton- oder Stahlkonstruktion
arbeiten wir mit bewahrten Lieferanten vor Ort zusammen, um den - Fingebauter T der Leist halter fiir Transf "
Zeit- und Kostenaufwand fiir den Transport der Gerdte so gering wie INgebauter frenneroderLeistungsschalterfur fransiormator
maoglich zu halten. Alternativ dazu kénnen die SPV-Wechselrichter =» Lieferungin vorverdrahtetem Zustand mdoglich
ohne dieses Zubehor geliefert werden. In diesem Fall sind sie so - Th tatisch qesteuerte 7 beliift der Klimatisi
vorbereitet, dass sie durch Komponenten von Drittherstellern ergdnzt ermostatisch gesteuerte 2wangsbellttung oder flimatisierung
werden kénnen. = Heizung zur Kondensatvermeidung
. ) . . o
Con{tjrol ;ec'?que; agbeltet mit i;)k'qle; St?tlons Lliferante'n zus.amnjeIl?,h - kVA-Messung auf der Niederspannungs- und
um den Zeit- und Kostenaufwand fiir den Transport so gering wie méglic Mittelspannungsseite
zu halten. ® .
=» DCUberspannungsschutz
=» Sicherheitsausriistung
=» Emerson USV-System zur Backup-Stromversorgung
=» Meteorologische Instrumente

Referenz
Projekt: Wiirth Solar

4 Ausgangsleistung: 10,9 MWp

Land: Spanien
Baubeginn: 2009
Inbetriebnahme: 2010

12 www.controltechniques.com
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String-Anschlussboxen und Monitoring ~ Anwenderorientierte Flexibilitat

% Control Techniques kann ein

r""’"l'm'hm. vollstdndiges Paket aus webbasiertem
' Monitoring, String-Anschlussboxen und
meteorologischen Instrumenten liefern.
Alternativ ermdglicht die Flexibilitdt der
SPV-Kommunikation den Entwicklern,
Integratoren oder Anwendern die
Spezifikation eines Systems ihrer Wahl.

Systeme mit einem Wechselrichter

Transformatoren

Hun
i
pEy

Transformator- und MS-Schaltanlage werden
individuell auf jedes Projekt zugeschnitten,
damit sie den NetzanschluRbedingungen
und den Anforderungen an Umgebung,

Gesetzgebung und Schutz entsprechen.
Die Transformatoren kénnen mit Olkiihlung, ~ Die Ingenieure von Control Techniques kénnen abhéngig von Ihren

als Trocken- oder GieRharztransformatoren Leistungsanforderungen speziell fiir Ihre Anwendung entwickelte
geliefert werden. Optionen fiir USV und Systeme mit einem oder mit mehreren Wechselrichtern bereitstellen.
Niederspannungsverteilung sind lieferbar.

Systeme mit mehreren Wechselrichtern

Sonnen-Nachfiihrungssysteme

Solar-Nachfiihrungssysteme verbessern
den Energieertrag um etwa 30 %. Mit den
Umrichtern und Getriebemotoren von
Control Techniques kann Emerson eine
komplette elektromechanische Lésung
fiir PhotovoltaicNachfiihrungssysteme
anbieten, um die Energiegewinnung zu
maximieren.

Referenz
Projekt: Eurener Italia srl

Ausgangsleistung: 2,7 MWp

! Land: Italien

Baubeginn: November 2009

Inbetriebnahme: ~ Sommer 2010

www.controltechniques.com 13
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ArtikelnumméFﬁ"fﬁr—SB}_/__—_Wechselrichter uaj:d.ﬁste_moptionen

SPv 0248 DE 1 1 -1 101 -1T11-11111

Wechselrichtertyp
Nennstrom

Land des Endverbrauchs
Verwenden Sie den aus zwei Buchstaben bestehenden Léndercode gemé&R Definition It.
1SO 3166-1 alpha-2: DE - Deutschland, FR - Frankreich, IT - Italien, ES - Spanien, US - USA, CN - China,
TH - Thailand, GR - Griechenland, CA - Kanada, GB - GroRbritannien
Normen und Netzanschlussbedingungen
1-BDEW, 2-FERC, 3-RD, 4- DK, 5 - IEEE1547, 6 - Arrété, 7 - GB/Z 19964-2005, 8 - Australien, 9 - Andere
MPPT-Bereich
1-UL,2-EU-800V Einschalten, 3 - EU - 1000 V Einschalten

Ausfiihrung
1 - Standard, 2 - Geteilt
Sockel
1-100 mm, 2-200 mm
Haupttrennschalter
0 - Keiner, 1-Nur AC, 2 - Nur DC, 3-ACund DC
DC-Sicherungen
0 - Keine, 1 - Nur Sicherungstrdger, 2 - Sicherung + Trdger, 3 - Sicherungsautomaten

Wechselrichter-Optionen

DC-Erdung
0 - Keine, 1 - Positiv, 2 - Negativ
DC-Uberspannungsschutz
1-]Ja, 0-Nein
Serielle Schnittstelle
1 - Ethernet, 2 - Modbus RS485

Station
1-Ja,0-Nein
Fernwartungsmodem
1-]Ja, 0-Nein
String-Anschlussbox
1-Ja,0-Nein
Transformator
1-Ja, 0-Nein
MS[HS-Schaltanlage
1-Ja,0-Nein

Systemoptionen

www.controltechniques.com
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1. Soliditdt des Unternehmens als Zukunftsgarant

Control Techniques gehért zu Emerson, einer Gesellschaft auf der
Fortune-500-Liste mit hervorragender Diskontfahigkeit in den Augen
der Finanzwelt.

2. Konzipiert fiir lange Lebensdauer

Control Techniques verwendet in GroRBserie hergestellte
Wechselrichtermodule mit bewéhrter Technik, die sowohl in
Industrieanwendungen als auch in Photovoltaik-Wechselrichtern
eingesetzt werden. Die Module sind in einer stabilen und robusten
Bauart ausgefiihrt.

3. Hoherer Wirkungsgrad und bessere Ausnutzung

PV-Wechselrichter von Control Techniques sind effizient, und dank
unserer einzigartigen modularen Wechselrichterlésung schalten
unsere Gerate frither ein und spdter aus als Gibliche Wechselrichter
mit Monoblock-Leistungsteil. Dadurch wird auf effiziente Weise mehr
Energie bei geringerer Strahlungsdichte erzeugt.

4. Unter Spannung - zur Einhaltung Ihrer Termine

Wir bei Control Techniques kennen den Zeitdruck, unter dem PV-
Anlagen installiert werden miissen; unsere Projektmanagement-
Teams arbeiten unermiidlich und sorgen dafiir, dass Sie Ihre
Einspeisetermine einhalten konnen.

5. Fehlertoleranz und Redundanz

Wechselrichter von Control sind fehlertolerant: Falls ein
Wechselrichtermodul ausfallt, wird das inaktive Modul automatisch
isoliert, so dass das System weiter Energie erzeugen kann.

Bei kritischen Anwendungen kann zusdtzliche Redundanz im System
realisiert werden.

6. Immer in lhrer Ndhe

Control Techniques beschdftigt mehr als 1.500 Mitarbeiter, von denen
die meisten in den Engineering-Zentren auf der ganzen Welt arbeiten.
Sie konzentrieren sich auf die Projektierung und den Support unserer
elektronischen Leistungssteller.

7. Viel oder wenig - ganz nach Bedarf

Control Techniques kann mehrere oder weniger Komponenten
des PV-Wechselrichtersystems liefern, ganz nach lhren Wiinschen:
vom einzelnen Wechselrichtermodul bis hin zu einer kompletten
L6ésung mit String-Anschlussboxen, Transformator, Station,
Mittelspannungsschaltanlage und Monitoring-System.

8. Vollstindige Zufriedenheit

Erweiterte Gewdhrleistung und Wartungsvertrage bis zu einer
Dauer von 20 Jahren sind abschlieBbar, um sicherzustellen, dass der
Energieertrag tiber die gesamte Lebensdauer der Anlage auf dem
gleichen hohen Niveau bleibt.

9. Dem Wachstum der PV-Branche verpflichtet

Control Techniques ist darauf vorbereitet, Standardmodule mit hoher
Verfiigbarkeit in stark steigender Stlickzahl zu produzieren, um so das
Wachstum der PV-Branche zu unterstiitzen.

10. Dienstleistung rund um den Globus

Systeme von Control Techniques sind bereits in Giber 30 Photovoltaik-
GroRkraftwerken auf der ganzen Welt installiert.

Control Techniques
Produktionsanlage |
fir Wechselrichter auf
12.000 Quadratmetern

www.controltechniques.com 15
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AUSTRALIEN

Melbourne Application Centre
T:+613 97381777
controltechniques.au@emerson.com

Sydney Drive Centre
T:+6129838 7222
controltechniques.au@emerson.com

OSTERREICH

Linz Drive Centre

T:+43 7229789480
controltechniques.at@emerson.com

BELGIEN

Briissel Drive Centre

T:+321574 0700
controltechniques.be@emerson.com

BRASILIEN

Sdo Paulo Application Center
T:+55113618 6688
controltechniques.br@emerson.com

KANADA

Toronto Drive Centre

T:+1 905 949 3402
controltechniques.ca@emerson.com

Calgary Drive Centre
T:+1403 2538738
controltechniques.ca@emerson.com

CHINA

Shanghai Drive Centre

T: +86 21 5426 0668
controltechniques.cn@emerson.com

Peking Application Centre
T:+86 10 856 31122 DW 820
controltechniques.cn@emerson.com

TSCHECHISCHE REPUBLIK

Brno Drive Centre

T:+420511 180111
controltechniques.cz@emerson.com

DANEMARK

Kopenhagen Drive Centre
T:+454369 6100
controltechniques.dk@emerson.com

ARGENTINIEN

Euro Techniques SA

T:+54 1143317820
eurotech@eurotechsa.com.ar

ZYPERN

Acme Industrial Electronic
Services Ltd

T:+3572 5332181

CONTROL
TECHNIQUES

Control Techniques Engineering- und Kundendienstzentren

FRANKREICH*

Angouléme Drive Centre

T:+33 54564 5454
controltechniques.fr@emerson.com

DEUTSCHLAND

Bonn Drive Centre

T:+49 2242 8770
controltechniques.de@emerson.com

Chemnitz Drive Centre
T:+49 372252030
controltechniques.de@emerson.com

Darmstadt Drive Centre
T:+49 625117700
controltechniques.de@emerson.com

GRIECHENLAND *

Athen Application Centre
T:+0030 21057 86086/088
controltechniques.gr@emerson.com

NIEDERLANDE

Rotterdam Drive Centre
T:+31184 420555
controltechniques.nl@emerson.com

HONGKONG

Hong Kong Application Centre
T:+852 29795271
controltechniques.hk@emerson.com

INDIEN

Chennai Drive Centre

T:+9144 2496 1123/

2496 1130/2496 1083
controltechniques.in@emerson.com

Pune Application Centre
T:+912026127956/2612 8415
controltechniques.in@emerson.com

New Delhi Application Centre
T:+91 11225813166
controltechniques.in@emerson.com

IRLAND

Newbridge Drive Centre

T: +353 45 448200
controltechniques.ie@emerson.com

ITALIEN

Milano Drive Centre

T:+3902575 751
controltechniques.it@emerson.com

Reggio Emilia Application Centre
T:+3902575 751
controltechniques.it@emerson.com

Vicenza Drive Centre
T: +39 0444 933400
controltechniques.it@emerson.com

KOREA

Seoul Application Centre
T:+8223483 1605
controltechniques.kr@emerson.com

MALAYSIA

Kuala Lumpur Drive Centre

T:+603 5634 9776
controltechniques.my@emerson.com

REPUBLIK

SUDAFRIKA

Johannesburg Drive Centre

T:+27 114621740
controltechniques.za@emerson.com

Kapstadt Application Centre
T:+27 21 556 0245
controltechniques.za@emerson.com

RUSSLAND

Moskau Application Centre
T:+74959819811
controltechniques.ru@emerson.com

SINGAPUR

Singapur Drive Centre

T: +656891 7600
controltechniques.sg@emerson.com

SLOVAKIA

EMERSON A.S

T:+421 327700369
controltechniques.sk@emerson.com

SPANIEN

Barcelona Drive Centre

T:+3493 680 1661
controltechniques.es@emerson.com

Bilbao Application Centre
T:+34 94620 3646
controltechniques.es@emerson.com

Valencia Drive Centre
T:+3496 154 2900
controltechniques.es@emerson.com

SCHWEDEN*

Stockholm Application Centre
T:+468 554 241 00
controltechniques.se@emerson.com

SCHWEIZ

Lausanne Application Centre
T:+41216377070
controltechniques.ch@emerson.com

Zdrich Drive Centre
T:+4156 201 4242
controltechniques.ch@emerson.com

TAIWAN

Taipeh Application Centre

T:+886 22325 9555
controltechniques.tw@emerson.com

THAILAND

Bangkok Drive Centre

T:+66 2962 2092 99
controltechniques.th@emerson.com

TURKEI

Istanbul Drive Centre

T:+90 216 4182420
controltechniques.tr@emerson.com

Control Techniques Distributoren

ISLAND

acme@cytanet.com.cy

BAHRAIN

Samey ehf
T:+354 5105200
samey@samey.is

LIBANON

Black Box Automation & Control

T:+961 1443773

info@blackboxcontrol.com

PHILIPPINEN

Singapore Ltd
T: +65 6468 8979

Control Techniques beruhen

VEREINIGTE ARABISCHE EMIRATE*
Emerson FZE

T:+97148118100
ct.dubai@emerson.com

GROSSBRITANNIEN
Telford Drive Centre
T: +441952 213700
controltechniques.uk@emerson.com

USA

California Drive Centre
T:+1562943 0300
controltechniques.us@emerson.com

Charlotte Application Centre
T:+1704 3933366
controltechniques.us@emerson.com

Chicago Application Centre
T:+1 6307529090
controltechniques.us@emerson.com

Cleveland Drive Centre
T:+14407170123
controltechniques.us@emerson.com

Florida Drive Centre
T:+1239693 7200
controltechniques.us@emerson.com

Verkaufsniederlassung Lateinamerika
T:+1305818 8897
controltechniques.us@emerson.com

Minneapolis US Headquarters
T:+1952 995 8000
controltechniques.us@emerson.com

Oregon Drive Centre
T:+1503 266 2094
controltechniques.us@emerson.com

Providence Drive Centre
T:+14015417277
controltechniques.us@emerson.com

Utah Drive Centre
T:+1801566 5521
controltechniques.us@emerson.com

SAUDI-ARABIEN

A. Abunayyan Electric Corp.
T:+96614779111
aec-salesmarketing@
abunayyangroup.com

Emerson FZE
T:+97148118100
ct.bahrain@emerson.com

BULGARIEN

BLS - Automation Ltd
T:+35932 968 007
info@blsautomation.com

CHILE

Ingenieria Y Desarrollo
Tecnoldgico S.A
T:+56 27192200
rdunner@idt.cl

KOLUMBIEN

Sistronic LTDA

T:+57 25556000
luis.alvarez@sistronic.com.co

Redes Electricas S.A.
T:+57.1 364 7000
alvaro.rodriguez@redeselectricas.com

KROATIEN
Zigg-Prod.o.o
T:+385 13463 000
zigg-pro@zg.htnet.hr

AGYPTEN

Samiram

T:+20229703868/+202 29703869
samiramz@samiram.com

EL SALVADOR

Servielectric Industrial S.A. de C.V.
T:+503 2278 1280
aeorellana@gruposervielectric.com

FINNLAND

SKS Control

T: +358 207 6461
control@sks.fi

GUATEMALA
MICE, S.A.

T:+502 55102093
mice@itelgua.com

HONDURAS

Temtronics Honduras
T:+504 550 1801
temtronics@amnethn.com

UNGARN
Control-VH Kft
T:+361431 1160
info@controlvh.hu

INDONESIEN

Pt Apikon Indonesia

T: +65 6468 8979
info.my@controltechniques.com

Pt Yua Esa Sempurna Sejahtera
T: +65 6468 8979
info.my@controltechniques.com

ISRAEL

Dor Drives Systems Ltd
T:+972 3900 7595
info@dor1.co.il

KENIA

Kassam & Bros Co. Ltd
T:+2542556418
kassambros@africaonline.co.ke

KUWAIT

Emerson FZE

T:+9714 8118100
ct.kuwait@emerson.com

LETTLAND

EMT

T:+371 7602026
janis@emt.lv

LITAUEN

info.my@controltechniques.com

Elinta UAB
T:+37037 351987
sigitas@elinta.lt

MALTA
Mekanika Limited
T:+35621 442039

mfrancica@gasan.com

MEXIKO
MELCSAS.A. de CV

T:+525555611312

POLEN

APATOR CONTROL Sp. zo.o

T:+4856 6191 207
info@acontrol.com.pl

PORTUGAL
Harker Sumner S.A
T: +351 22 947 8090

jcervera@melcsa.com

MAROKKO

Cietec

T:+21222 354948
cietec@cietec.ma

NEUSEELAND

Advanced Motor Control. 500-

690 3-ph.

T: +64 (0) 274 363 067
info.au@controltechniques.com

PERU
Intech S.A.
T:+5112249493

artur.mujamed@intech-sa.com " office@citautomatizari.ro
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